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Memories

Carles Ribera

3 Isllibres de memo-
ries corren el risc de
no tenir gaire mes
=4 interés que el de
documentar una historia per-
sonal sense altre valor (que
no és poc, perd no és neces-
sariament rellevant des del
punt de vista literari) que dei-
xar testimoni d'una existen-
cia. En el pitjor dels casos,
tambeé, hi ha el perill que el
material resultant acabi inte-
grantun aplec d’anécdotes i
peripécies més o menys en-
tretingudes pero sense cos,
mancades de ritme i argu-
ment. Son poques, doncs, les
obres en aquest genere que
acreditin el més minim inte-
rés més enlla de la memoria
historica o de la satisfaccio del
cercle immediat d’amistatsi
coneixences, en alguns casos

lrac

un cercle prou gran per garan-
tir fins i tot I'éxit de vendes,
pero en tot cas peces d’un to
menor en les quals I'autor no
sap, 0 no pot (i de vegades no
li cal) assolir una consistencia
d'obra literaria.

Retrats impressionistes

Amb les Arrels nomades, de
Pius Alibek (Ankawa, 1955), ira-
quiaestablerta Catalunyades
de fatres décades, ens trobem
justal’extrem oposat: contala
historia personal de mitja vida
(desdelainfantesaal’lraqdels
anys 50 fins que marxa
d'aquell pais a principis dels
80), pero ladesplegacomuna
successio de vivenciesiretrats
impressionistes que, lluny de

capitols relativament curtsior-

denats cronologicament. Una

superposicio de capes que van

sedimentant en una historiade
gruix literari indiscutible.
Alibek, filoleg de formacio
universitaria, poliglot i poli-
graf vocacionalialhora obli-
gat per la seva peripécia vital
particular, s'explicaamb un es-
til precis, amb frases curtes|
unadespesa en adjectius me-
suradissima i_estrictament
descriptiva. Una narracio tru-
fada de digressions ideologi-
ques i retrats sociologics re-
partits de maneraintel-ligent
espaiats al llarg del relat per
obtenir una consistencia den-
sa pero de textura agradable,
que conforma una peca que

resultar unasimple concatena-

acaba atrapant el lector justen

ciod’aventures particulars, or-

lafronteraentrelarealitatila

deix de manera consistent en

" ficcio: no és ficcio, perque el

Arrelsnomades

Pius Alibek

Pius Alibek ha escrit
elseullibre en catala
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protagonista és el mateix au-
torila historia que explica és
larealitat viscuda, pero sique

distancia pero no des de la

nostalgia, tractat amb una

sensibilitat extrema pero sen-

se sentimentalisme, arrodonit

el fil argumental condueix cap

) -lada.
Transitadel relat costumista
(especialmenten el tramd'in-
fantesa) al llibre d'aventures
(quins passatges més épics,
els del destacament militar al
desert!), passant per latrama
psicologicad’un seminarista
repatani (perd gens rancuni-
0s: “Guardo un cert afecte per
aquells jesuites com per tot-
hom de qui he aprés alguna
cosa”) i les topades d’'un per-
sonatge entremaliat, proba-
blement més impel-lit per la
curiositat insaciable que no
pas per |'esperit de rebel-lia.
Un aiguabarreig que sorgeix

de la destresa d'escriptor afi-

nat pero tambe del bagatge

d'un lector empedreit que sap

combinar géneres i alternar

registres (de latendresaala

comicitat, de la grayetatala

lleugeresa), perqué els coneix

d’haver-los pait bé.

Arrels nomadesés un llibre
escrit, com confessa ['autor,
per llegarla historia familiar
iraquianaalles filles nascudes
aCatalunya. Pero no es queda
pasen I'ambit domestic, sind
que alhora enriqueix lalitera-
tura del pais on ha estat creat.
Un treball redactat des de la

amb imatges excel-lents (“Ella
-latempestadesorra-noerra
mai el rumb, som nosaltres
que errem el lloc”) i un plus
d'exotisme que no ve donat
per I'origen iraquia de l'autor,
sind perque Pius Alibek és ira-
quiade la comunitat cristiana
assirio-caldea, nascut entre
kurds, crescut entre musul-
mans a Bassoraiformat al se-
minari de Bagdad.

Occidental i oriental
I en aquest sentit, el punt de
vistad'un catolic (en termes
culturals) integrant d’'una mi-
noriaresultaunade les graci-
es especials del llibre, que el
famoltoccidental en alguns
passatges, especialment en
elsque transcorren entre je-
suites, perd alhora molt orien-
tal sobretot quan es tracta de
ladescripcio d'olorsisabors,
de fesomies, de paisatges i de
costums d'una societat que
als anys 60 i 70 va transitar
(sota I'opressio de Saddam
pero tambeé sota la pressio ex-
terna) d'unarelativament sa-
ludable convivéncia entre po-
bles, culturesireligions al ma-
rasme en que s’ha convertit,
enque I'hem transformat




